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GB DESCRIPTION

Base unit with cord storage compartment
Body

Spout

Filter

Lid

Lid release button

On/Off switch

Handle

Water level scale

©CoNOOA~WNE

CZ POPIS

Napéjeci podstavec s prostorem na elektricky
kabel

Téleso spotiebice
Vylévaci hubice

Filtr

Viko

Tlagitko pro otevfeni vika
Vypinaé

Drzadlo

Ukazatel hladiny vody

©CoNoGk~WN

UA onuc

1. bBa3axuBneHHs 3 BiACIKOM [nsi 3aXOBYBaHHS
LWHypa

Kopnyc

Hocuk

DinbTp

Kpuwika

KHonka BigKpUTTS KPULLIKA
MNepemukay

Pyuka

LLikana pisHto BOAN

©CoNOGA~WN

EST KIRJELDUS

Alus juhtmekambriga
Korpus

Tila

Filter

Kaas

Kaane avamisnupp
Laliti

Kaepide

Veetaseme skaala

©CoNoOOAMWNE

LT APRASYMAS

1. Maitinimosi bazé su skyriu elektros laido
saugojimui

Korpusas

Snapelis

Filtras

Dangtis

Dangcio atidarymo mygtukas
Jungiklis

Ranekna

Vandens lygio skalé

©CoNOGA~WN
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

©CoNoOOA~WNE

Bbasa nuTaHua ¢ 0TCEKOM AN XpaHeHUst LUHypa
Kopnyc

Hocuk

dunbTp

KpbliLwka

KHonka OTKpbITUS KPbILLKK

BoikntoyaTenb

Pyuka

LWkana ypoBHsi BoAbl

BG OMUCAHUE

=

©CoNoGA~WN

CoNoOOA~MWNEO

basa 3a 3axpaHBaHe C OTAENEHNe 3a CbXpaHaABaHe
Ha kabena

Kopnyc

Hyuyp

duntbp

Kanak

ByTOH 3a OoTBapsiHe Ha Kanaka

M3kntouBarten

Opbxka

Ckana 3a HMBOTO Ha Boja

CG onuc

basa Hanajarba ca ogerbeweM 3a YyBare rajTaHa
KyTtnja

Mucak

duntep

Moknonay,

[yrme oTBapaka noknonua

Mpekngad

Opuika

Ckana HMBoa Boge

LV APRAKSTS

CoNooA~LONE

CoNoOUA~AWNET

Pamatne ar nodalijumu baro$anas vada glabasanai
Korpuss

Snipttis

Filtrs

Vacins

Vacina attaisi$anas poga

Sledzis (izslégt)

Rokturis

Udens limena skala

LEIRAS
Aramforréast biztosit elem csatlakozé taroléval
Készilékhaz
Teaf6z8 szaja
Levehetd sziir6
Fedd
A fed6 nyitbgombija
Fékapcsold
Fogantyu
Mér6 kétoldalu skala
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KZ CUMMATTAMA SL STAVBA VYROBKU
1. bBbay cakTayblHa apHarnfaH 6enikTi KOpeKkTeHny

1. Tlacidlo otvarania vieCka
6asachl 2. Teleso spotrebica
2. Tynra 3. Vylevka
3. TymcbiKwa 4. Filter
4. Anmanbl-canmanbl Cya3ri 5. Viec¢ko
5. Kaknak 6. Tlacidlo na otvaranie vieCka
6. Kaknak awy HokaTbl 7. Vypinac
7. AXblpaTKblLL 8. Rukovat
8. Tytka 9. Ukazovatel mnozstva vody
9. Cy AgeHreniHiH exi xakTbl LKanachl
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read these operating instructions carefully before connecting your kettle to the power supply, in order to
avoid damage due to incorrect use.

¢ Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the

unit correspond to the mains parameters.

Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

Keep the base unit away from water and protect from splashes.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the wall

socket immediately and have the unit checked by an expert before using it again.

¢ Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged.
In such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

e Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

¢ To disconnect the appliance from the power supply pull it out by the plug only, not by the cord.

e Place the appliance on a dry stable surface, away from sources of heat (e.g. hotplates); do not place it under
curtains and shelves.

¢ Do not leave the appliance unattended when in use.

¢ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Use the kettle only with the base unit supplied, and do not use the base unit for any other purposes.

Never take the kettle from its base while in operation. Switch the appliance off first.

ATTENTION: Do not open the lid while water is boiling.

Close the lid properly before switching on. Otherwise, the appliance will not switch off automatically and the hot

water may overflow.

o The kettle is for heating water only, not for any other purposes and liquids.

¢ If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

o Fill the kettle with cool water up to the maximum level mark and boil it. Empty the kettle. Repeat this operation.
The appliance is ready for use.

INSTRUCTION FOR USE

FILLING

¢ Remove the kettle from the base unit.

¢ You can fill the kettle with water via the spout or neck with opened lid.

¢ Do not fill the kettle with less than 0.5 | of water (less than “MIN” mark) to prevent it from operating dry and more
than 1.7 | (up to “MAX” mark) to avoid overfilling and water spilling out during the boiling.

SWITCHING ON

o After filling with water, place the kettle on the base unit.

e Connect the plug to the power supply and push On/Off switch. The appliance will turn on and indicator will light.

SWITCHING OFF

o When water begins to boil, the kettle will switch off automatically and indicator light will go off.

e NOTE: This appliance has a safety system, which automatically switches heating element off if the appliance
inadvertently has been switched on when empty, or if it operates dry. In this case let the appliance cool down 10
minutes before filling with water again.

SWITCHING ON AGAIN

o If the kettle has been switched off automatically, it can be switched on again after cooling for 15-20 seconds.

CARE AND CLEANING

e Open the lid and pour out the water through the orifice.

o Always remove the plug from the socket and let the appliance cool down completely.

¢ Clean the outside of the kettle and the base unit with a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth. Do not use
any abrasive materials.

e Remove scale regularly, using special descaling agents, available at the market, following given instructions.

STORAGE

Switch off and unplug the appliance; let it entirely cool.

Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

The cord can be wrapped around the base area for storage.

Keep the appliance in a dry cool place.

www.scarlett.ru 4 SC-1028
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NIS] PYKOBOLOCTBO MO 3KCIJTYATALUUU

MEPbI BE3OMNACHOCTH

e BHymaTenbHO npountanTe OaHHYH MHCTPYKUMIO nepen 3kcnnyaTauuen npubopa Bo nsbexaHve NOMOMOK npwu
NCNONb30BaHUN.

e [lepeq nepBOHa4yarnbHbIM BK/IOYEHWEM MpPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT JIM TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKW,
yKa3aHHbIe Ha U3genun, napameTpam 3reKTpoceTw.

¢ HenpaBunbHoe obpalleHne MOXET NPUBECTU K MONTIOMKE U3LENus, HaHECTU MaTepuanbHbIi ywepb u NpUYnHUTL

BpeA 340pOBbIO Norib3oBaTens.

Mcnonb3oBaTtb TONbKO B 6bITOBLIX Lensax. Mpnbop He npeaHasHayeH Ans NpOMbILLNEHHOrO NPUMEHEHNS.

Ecnu ycTpoicTBO He ucnonb3yeTcsd, Bceraa OTKMYanTe ero oT 3feKTpoceTy.

He ponyckarite nonagaHus Bodbl Ha 6a3y nuTaHus.

He norpyxawnte npnbop, 6a3y nuTaHnsa u LUHYp NUTaHUA B BOAY WNW Apyrve Xuakoctn. Ecnn ato crnyyunocs,

HEeMe[EHHO OTKMYMTE YCTPOMCTBO OT SMEKTPOCeTU U, Mpexae YeM Nonb30oBaTbCs UM Aanblie, NpoBepbTe

paboTocnocobHOCTb M Be3onacHoCTb Npubopa y kBanMdULMpPOBaHHbIX CNEeLNaniCcToB.

e [1py NOBpEXOEHUN LLUHYpPa NUTaHUS ero 3aMeHy, Bo usbexaHne onacHoOCTW, JOIMKEH NMPOU3BOAUTL M3rOTOBUTESb
WM YNOSTHOMOYEHHbBIN UM CEPBUCHBIN LEHTP, UMW aHaNorM4HbIN KBanM@puUMpoOBaHHbIA NepcoHarn.

e Cniegute 3a TeM, YTOObI LUHYP NUTaHUSA HE Kacarcsi OCTPbIX KPOMOK U FOPAYNX NMOBEPXHOCTEN.

e [lpu oTkNoveHUU Npnbopa OT anekTpoceTun, Geputech 3a BUNKY, a HE TAHUTE 3a LUHYP.

e YCTPOWCTBO [OOIMKHO YCTOMYMBO CTOSiITb Ha CYXOW POBHOM MOBEpPXHOCTU. He cTaBbTe npubop Ha ropsuune
MOBEPXHOCTM, a Takke BOMM3M WCTOYHMKOB Tenna (Hanpumep, 3MEeKTPUYECKUX NIuT), 3aHaBecoK U nopg
HaBECHbIMMW MOMKamu.

¢ Hukorga He ocTaBnsINTE BKMOYEHHbIM Npubop 6e3 npucmoTpa.

e [pnbop He npegHasHayeH AN WCMNONb30BaHWS Nuuamu (BKMYasa AeTen) C MOHMXKEHHbIMU (PU3NYECKUMN,

YyBCTBEHHBLIMWU UITN YMCTBEHHBIMW CMIOCOOHOCTAMW UMK NMPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMK 3HAHWIN, €CMNU OHU He

HaxoAsaTCcsa Nof KOHTPONEM WM He MPOUHCTPYKTUPOBaHbLI 06 MCMONb30BaHUN Npubopa NMUOoM, OTBETCTBEHHbLIM

3a ux 6e3onacHoCTb.

[eTn [omKHbI HAXOAUTLCA NoA KOHTPONEM ANs HEAONYLLEHWS Urpbl C MpUBopoMm.

¢ /cnonb3ynte msgenue Tonbko ¢ 6a30M NUTaHWS U3 KOMMMekTa. 3anpeLlaeTca MCnonb3oBaTb €€ ANnd Apyrux
uenewn.

e Henb3sa cHMMaTb YariHuK ¢ 6a3bl NMUTaHMsA BO Bpems paboTbl, CHayana oTKNiounTe ero.

o BHUMAHMUE: He oTkpbiBaviTe KpbILLKY, MOKa BOAA KUMWT.

¢ [lepepn BknoyeHnem ybeauTech, YTO KpbillKa NOTHO 3aKpbiTa, MHaye He cpaboTaeT cucTtemMa aBTOMaTUYECKOro
OTKIIOYEHUS NPY 3aKUNaHMM 1 BOAA MOXET BbINIECHYTLCS.

e YCTPOWCTBO NpefHa3Ha4yeHo TONMbKO AN Harpesa BoAbl. 3anpeluaeTcsl UCMOoNb30BaHME B APYrnx Lensix — 3T1o
MOXET NPUBECTU K NONIOMKE N3Oenus.

e Ecnn usgenve HekoTopoe BpeMsi Haxogwsnock Mpu Temnepatype Hwke 0°C, nepen BkMYeHMEM ero crnepyet
BblAEpXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSAX HE MEHee 2 YacoB.

e [MpousBognTene ocTaBnseT 3a cobor npaBo 6e3 OOMONMHUTENBHOIO YBEOOMSIEHUS BHOCUTb HE3HauUTEmNbHbIE
N3MEHEHNST B KOHCTPYKLINIO M3OENVs, KapAMHanbHO He BrMsoWmne Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb U
dOYHKLUNOHANBHOCTb.

NnoaroToBKA

e HanonHute 4amHWK XONOAHOW BOOOW OO MaKCUMaribHOrO YPOBHS, BCKMNATUTE U cnente eé. lNosBTopute 3Ty
npouenypy. YamHuK roToB K UCMONb30BaHMIO.

PABOTA

3ANMB BObI

e CHMMUTE YarHKK C 6asbl MUTaAHUS.

e Bbl MOXeTe HanonHUTb ero Yepes HOCKK Wi FOPrIOBUHY, OTKPbIB KPbILLIKY.

¢ Bo n3bexaHue neperpesa YaviHuKa He pekomeHayeTcs HanueaTb MeHble 0.5 n Boabl (Hwke oTmeTkn “MIN”). He
HanuanTe Gornblie 1.7 n Boabl (Bbilwe OTMETkM “MAX®), MHa4Ye OHa MOXET BbIMIIECHYTbCS Yepe3 HOCUK Mpu
KMNeHnu.

BKJTFOYMEHUE

e YCTaHOBUTE HAMOJTHEHHbIA BOOOW YaiHMK Ha ©6a3y nuTaHus.

o [Mogknounte WHYP NUTAHUS K 3MEKTPOCETU U BKIIOYUTE YaWHUK, NP 3TOM 3aropuUTCs CBETOBOW WMHAMKATOP
paboThbl.

BbIKJTOYEHUE

o [1py 3aKnnaHnM BOAbl YaNHWK OTKITHOYMUTCSH aBTOMATMYECKN U CBETOBOW MHAMKATOP MOracHerT.

o BHUMAHMWE: Balu YanHUK OCHaLLEH CMCTEMOW 3alluTbl OT neperpesa. Ecnu B YanHuke HET unu mano BoAbl, OH
aBTOMaTU4yecKku oTknumTca. Ecnm ato npomsoLwwno, Heobxoaumo nogoxaaTb He MeHee 10 MUHYT, YTOBbI YanHKK
OCTbIJ1, NOCIe Yero MOXHO 3anvBaTb Boay.

MOBTOPHOE BKIMKOYEHNE

e Ecnn yanmHuK TONbKO YTO 3akmnen u aBTOMATUYECKM OTKMYMNCA, a Bam HyxHO cHOBa nogorpeTb BOAY,
nogoxante 15-20 cekyHa nepen NOBTOPHbLIM BKHOYEHNEM.

OYUCTKA N yxoa

e CrienTte BClO BOOY YEPE3 rOPIIOBMHY, OTKPbIB KPbILLKY.

o [Nepen ouncTkoM Bcerga OTKMNOYaNTe YCTPOMCTBO OT 3MEKTPOCETU N AaBanTe eMy NOSTHOCTbIO OCTbIThb.
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e Hu B kOoEM cnydyae He MOWTE 4YalHUK M 6a3y MUTaHus NPOTOYHOM BoAoW. [MpoTpute cHapyxu kopnyc n 6asy
CHayana BNaXHOW MSArkOM TKaHblo, a 3aTeM — Hacyxo. He npumeHsanTe abpasvBHbiE YUCTALLME CPEACTBa,
MeTannMyeckme MoYarkm 1 LETKN, a TakkKe OpraHnyeckne pacTtBOpuUTenm.

e PerynapHo ouvante usgenue OT Hakunu cneuuwanbHbIMA CpeacTBaMu, KOTOpble MOXHO npuobpectn B
TOproBou ceTu. NpumeHsas yncTalwme cpeacTsa, cnegymTte ykasaHusM Ha UX ynakoBKe.

XPAHEHUE

¢ [lepeq xpaHeHnem ybeagutech, YTo NPUBOP OTKMOYEH OT 3NIEKTPOCETM M MOMHOCTBIO OCThIN.

¢ BbinonHute Bce TpeboBanus pasgena OYNCTKA N YXOQ.

e CMOTanTe WHYp NUTaHUA.

e XpaHute npnbop B CyxoM NpoxnagHoOM MecTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNI POKYNY

o Peclivé si prectéte tento navod k pouziti pro zamezeni poSkozeni spotfebice.

e Pred prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji parametram

elektrické sité.

Nespravné pouzivani mize vést k poskozeni spotfebiCe, zpusobit Skodu majetku nebo zdravi uzivatele.

Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni uréen pro primyslové Gcely.

Nepouzivate-li spotfebiCe, vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Dbejte na to, aby se do napajeciho podstavce nedostala voda.

Neponofujte spotfebi€ a napajeci kabel do vody nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte spotiebi¢ od

elektrické sité, a nez ho budete pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a bezpeénost u odborniku.

o Pfi poskozeni pfivodni $fidry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

e Davejte pozor a chrante napajeci kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

¢ P¥i vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.

¢ Postavte spotiebi¢ na suchy rovny povrch. Nestavte pfistroj na horky povrch, a také blizko zdroju tepla
(napfiklad, elektrickych sporaku), zaclon a pod zavésnymi skiinémi.

o Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

e Spotiebic neni uréen k pouziti osobami (v€etné& déti) se sniZzenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachézeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebi€e osobou, zodpovédnou za jejich bezpecénost.

e Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiCem.

PFi poSkozeni pfivodni $ndry jeji vymeénu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim

zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany persondl.

Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez dozoru dospélych.

Pouzivejte spotfebi€ vyhradné s napajecim podstavcem z dodavky. Zakaz pouziti podstavce za jinym ucelem.

Nezvedejte konvice z napajeciho podstavce za provozu, nejdfive ji vypnéte.

Pfed vypnutim se pfesvédCete, Ze viko doléha, jinak se nespusti systém automatického vypinani v pfipadé varu

vody a voda se tak maze vy$plouchat.

¢ Spotiebi¢ je uréen pouze pro nahfivani vody. Zakaz pouziti za jinym tc¢elem, mohlo by to zpUsobit poskozeni
spotrebice.

¢ Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA

¢ Nalijte vodu do maximalni urovné, uvedte ji do varu a pak vylijte. Zopakuijte to jesté jednou. Konvice je
pfipravena k provozu.

PROVOZ

NALEVANI VODY

e Zvednéte konvici z napajeciho podstavce.

o Muzete ji naplnit hubici nebo hrdlem po otevfeni vika.

¢ Pro zamezeni prehfati konvice nenalévejte vody méné nez 0.5 | (nize rysky “MIN”). Nenanlévejte vice nez 1.7 |
vody (vySe rysky “MAX"), jinak se mlze vySplouchat hubici pfi uvedeni do varu.

ZAPNUTI

¢ Nalijte do konvice vodu a postavte ji na napajeci podstavec.

¢ Pripojte napajeci kabel do elektrické sité a zapnéte konvici, pfi tom se rozsviti svételny ukazatel provozu.

VYPNUTI

e Po uvedeni vody do varu se konvice vypne automaticky a svételny ukazatel zhasne.

¢ POZOR: Vase konvice je vybavena systémem ochrany pfed pfehfatim. Neni-li v konvici voda nebo je-li ji malo,
automaticky se vypne. Po vypnuti musite pockat minimalné 10 minut, aby konvice vychladla, pak mUzete nalévat
vodu.
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OPAKOVANE ZAPNUTI

e Zacala-li se voda v konvici vafit a konvice se automaticky vypnula a chcete-li zase nahfat vodu, pockejte 15-20

_ Vtefin nez konvici znovu zapnéte.

CISTENI A UDRZBA

¢ Oteviete vicko a hrdlem vylijte vSechnu vodu.

¢ VV zadném pfipadé nemyjte konvici a napajeci podstavec tekutou vodou. Otfete téleso spotiebice a napajeci
podstavec nejdfive vlhkym jemnym hadrem, pak je utfete do sucha. Nepouzivejte brusné Cistici prostrfedky,
kovové houby a kartacCe, a také organicka rozpoustédia.

¢ Pravidelné Cistéte vyrobek specialnimi prostfedky proti usazeninam, které si muzete koupit v obchodé. PFi pouziti
Cisticich prostfedkd dodrzujte pokyny uvedené na jejich obalech.

SKLADOVANI

¢ V pfipadé nutnosti se napajeci kabel da uschovat do specialniho prostoru v napajecim podstavci.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMSA

NMPABUNA 3A BE3OMNACHOCT

¢ [1poyeTeTe BHMMATENHO PHLKOBOACTBOTO 3a eKcnnoaTtauus 3a aa nsberHete nospeamn npu Non3BaHe.

¢ [1pean nbpBOHaYarHo BKIOYBaHE NpoBepeTe, Aanyn TEXHNYECKUTE XapaKTePUCTUKM, MOCOYEHN BbPXY

N34enveTo, OTroBapsT Ha NapaMeTpUTE Ha enekTpuyeckaTa Mpexa.

HenpaBunHa ekcnnoaTtauusi Ha ypeda Moxe Aa AoBefe A0 MaTepuarHn 1 30paBOCOBHM LLETK.

KaHaTa e npegHasHayeHa caMo 3a AoMallHa ynotpeba. YpeabT He € 3a MPOMULLIIIEHO U3MNOM3BaHe.

BuHaru nskniouBarite ypeaa oT KOHTaKTa, ako He ro nonseare.

He ponyckavte Boga ga nonagHe Bbpxy Grioka 3a 3axpaHBaHe.

He notansiTe ypeaa, kabena unu wencena My BbB BOAa UK Apyrn TeYHOCTU. AKO TOBa Ce € CIy4uso BegHara

U3KnyeTe KaHaTa OT KOHTakTa. [pean aa 4 nsnonasare OTHOBO, NpoBepeTe paboTaTa Ha ypeaa B

KBanudunumpaH cepBm3eH LIEHTLP.

¢ B Te3n cnyyam, korato 3axpaHBawwmAaT kaben e NoBpeaeH, ¢ uen nsbsarsaHe Ha PUCKOBY CUTyauuu,
3axpaHBalLmAT kaben TpsbBa ga 6bae 3amMeHeH OT NPOM3BOAMTENS UMM OTOPU3NPaH LEHTBP 3a obcnyxBaHe,
unu oT KBanudmumpaH cneynanmcr.

e Cneperte, kKabenbT Aa He AOKOCBA ropeLLy NOBbPXHOCTU U OCTPU NpeaMeTH.

e ®OypHaTta He TpsbBa Aa ce ynpasnsBa OT Xopa (BKMUYUTENHO Aeua) C MOHMKEHN U3NYECKN, CETUBHU UMK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTH, UMK OT NMLA, KOUTO He MpUTEeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWS M OMUT, ako Te3u Nuua He ca
nof4 Hag30p UIN He ca UHCTPYKTUPaHU OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha dhypHaTa OT APYro nvue, OTroBapsiLLo 3a
TAxHaTa 6e3onacHoCT.

¢ [lenaTa He TpsbBa ga ce ocTaBAT camu 4O pypHaTa 1 He TpsabBa ga nm ce paspeluaBa ga UrpasT C Hes.

¢ [lpu n3knouBaHe Ha ypeaa n3BageTe Lencena oT KOHTakTa, a He Abpnante kabena.

e YpeabT TpsibBa fa CTOM BbPXY Cyxa paBHa NOBBbPXHOCT. He cnarante ypeaa Ha ropeLiy NOBbPXHOCTH, a ChLLO
61130 M3TOYHMLM Ha TONNUHA (HanpuMep, eNeKTPUYECKN NeYkn), nepaeta u nod padgrose.

¢ Hukora He ocTaBsanTe paboTella kaHa 6e3 Hag3op.

¢ He nossonsigante geuara ga nonseat ypeaa 6e3 ga nima HAKon Bb3pacTeH A0 TAX.

¢ /isnonaeavite ypega camo CbC CbCTaBHUTE YacTU OT KOMMnekTa. 3abpaHsaBa ce M3non3BaHe Ha ypeaa 3a HyXaw,
pasnuyHu OT JOMaKUHCKM.

e He cBansanTte kaHaTa OT NocTaBkaTa Mo Bpeme Ha paboTtaTa i, MbpBO S U3KITKOYETE OT KOHTAKT.

e [lpean ga BkOYMTE ypeaa NpoBepeTe, KanakbT Aa e 3aTBopeH Aobpe, uHade HaAma aa npopaboTu cucremarta
3a aBTOMAaTMYHO U3KITKOYBAHE M BodaTa MOXe a ce usnee.

e KaHaTta e npegHasHadeHa camo 3a 3aTtonnsHe Ha Boga. 3abpaHsBa ce U3MNon3BaHeTo Ha ypeaa 3a ApYru HyxXau,
TOBa MOXe [a AoBefe 40 HensnpaBHOCT B paboTtata my.

e AKO M3[enmeTo M3BECTHO BpeMeE ce € Hamupano npu TemnepaTypa nog 0°C, ToraBa npeau Aa ro BKYUTE, TO
TpsibBa oa npecTon Ha cTavHa TeMnepaTtypa He No-Marko oT 2 yaca.

¢ [pon3BoANTENSAT CM 3ana3Ba NPaBoTo 6e3 AONbIHUTENHO YBeAOMIIEHME Aa BHACSH HE3HAYUTENHU MPOMEHN B
KOHCTpYKUMATA Ta Ha U3OeNNeTOo, KaTo CbLUUTE Aa He BNUSISIT KapAuHaiHo BbpXy HeroBata Ge3onacHoCT,
paboTocnocoBbHOCT 1 PYHKLMOHAMNHOCT.

NOAroTOBKA 3A EKCMIOATALIUA

e CuneTe Boga 40 MakCMMarnHoTO HMBOTO. Heka Ts ga 3aBpwu, nocre 9 uanente. NoBTopeTe TOBA OLLE BEOHBLX.
KaHaTa e rotoBa 3a usnonasaHe.

EKCNNOATALUA HA YPEOA

CUMNBAHE HA BOOA

o CBaneTte kaHaTa OoT Oroka 3a 3axpaHBaHe.

o Brne moxeTe ga cunete Boga vpes yydypa, kKaTo OTBOpUTE Kamnaka.

¢ C uen npepoTBpaTtsBaHe Ha CUITHO HarpsiBaHe Ha ypeaa He buBa aa cuneate no-manko ot 0.5 i Boga (no-manko
oT “MIN”). CbLlo Taka He cunBanTe noseye oT 1.7 n BoAa (noseye ot “MAX®), T9 MOXe Oa ce usnee otrope npwu
3aTonsiHe.

BKIMKOYUBAHE

o CroxeTe KaHaTa Cc Bofa Bbpxy 6rioka 3a 3axpaHBaHe.

¢ BknioueTe kabena B Mpexara, a nocrie u camusi ypeq, npu ToBa MHAMKATOPbBT Ha paboTa Tpsbea aa cBeTHe.

N3KJTFOYBAHE

¢ [1pn 3arpsiBaHeTO Ha BOAA KaHaTa Ce M3KIMYBa aBTOMAaTMYHO M CBETELL MHAMKaTop Ha paboTa mnsracea.
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e BHUMAHUVE: Bawnsa ypen nma cneyunanHa cuctema cpelly nperpssaHe. AKO B KaHaTa HAMa Unuv e cunaHo
HeJoCTaTbyHO KONMMYECTBO BOAA, TON ce U3KIoYBa aBTOMaTMyHO. ToraBa TpsibBa aa nsyakarte okono 10
MUWHYTW, ypeabT Aa usctuHe. Nocne moxeTe ga cunesaTe Boda M Aa NonssaTte ypeda OTHOBO.

MOBTOPHO BKJTFOYBAHE

e AKO KaHaTa TOKy-LL0 Bellle 3aBpsAna u ce e N3knyuna asTomatmyHo, a Bue tpabea ga satonnute olle Boaa,
nsyakamte 15-20 cekyHaM 1 nocne BKIoYeTe ypeaa nak.

NMOYNCTBAHE U NOOAOPDBXKA

¢ M3cuneTe BogaTta yYpe3 0TBOpa, KaTo OTBOPUTE Kanaka.

¢ B HuKakbB cnyvan He n3ammBanTe ypeda n 6noka 3a 3axpaHBaHe nog tevawa soga. [NbpBo, n3TpuiiTe kaHaTta ¢
MEKO BMaXHO napuanye OT BbHLUHATa CTPaHa, a nocre — cbe cyxo. He nsnonssante gpackaliy MUSNHU
npenapaTu, MeTanHn YeTk1 1 Tenye 3a NOYUCTBAHE Ha ypeaa, a CbLUO Taka U OpraHuyHun paspeaurenu

e PegoBHO nouncTBanTe ypeaa ot KOTNEH KaMbK CbC CeumanHum npenapaTtu, KOMTo ce npogasat No MarasuHu.
ManonsBaviku Te3n npenapaTu, cnegBante NoCOYEHN Ha ONakoBKaTa UM CbBETW.

CbXPAHABAHE

¢ [1pn HeobxoanmocT kabenbT MOXe Aa ce Npubepe B cneunanHo oTAeneHne, KOeTo ce Hamupa B 6rioka 3a
3axpaHBaHe.

IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATALLT

MIPU BE3MNEKU

e YBaXXHO NMpounTanTe AaHy iHCTPYKLUiO Nepen ekcnnyaTauieto npunagy, wob 3anobirti nonoMok npu
BYKOPUCTAaHHI.

e [lepL HiX yBIMKHYTM Npunag, nepesipTe, Yn BiANOBIAAOTb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKU, BKa3aHi Ha BUPODI,
napamMmeTpam efiekTpPoOMepeXi.

¢ HeBipHe BMKOpPMCTaHHS MOXe MPU3BECTU A0 NOJIOMKM BUPODY, 3aBoaTh MartepianbHOro YPOHY Ta LUKOAM

3[00pOB’I0 KOpMCTyBaya.

BukopuctoByBatu Tinbku y nobyTi. [Npunag He npu3HayveHuin onsg BUPOOHNYOro BUKOPUCTaHHS.

Akio npunag He BUKOPUCTOBYETLCS, 3aBXAN BiKMNOYanTe Moro 3 Mepexi.

He possonsnTe, WwWob Boga nonagana Ha 6a3y XUBMEHHS.

He 3aHyptoiTe npunag 1a WHYP XMUBIEHHSA Y BOAY YM iHWI pianHn. AKWo ue Biabynocs, HeramHo BigKmouuTe

npunag 3 Mepexi Ta, nepea TuM, sik KOpUCTyBaTUCS iM Aani, nepesipTe npaues3naTHicTb Ta 6e3neky npunagy y

kBanicpikoBaHunx haxisu,is.

¢ Y pasi NoWKoaXeHHS kabento XXMBMNEHHS, NOro 3aMiHy, 3 MeTol 3anobiraHHs HebesneLi, MOBNHEH BUKOHYBATU
BMPOOHMK abo yNnoBHOBaXXEHWI iM CepBICHUI LeHTp, abo aHanorivyHui kBanidikoBaHuiA nepcoHarn.

o CTexTe 3a TUM, LOO LWHYP XUBMEHHS HE TOPKABCS FOCTPUX KPaNOK UM rapsiunx NOBEPXOHb.

e [Mig yac BigkntoYeHHsA Npunagy 3 Mepexi TpMManTecs pyKoto 3a BUSIKY, HE TATHITb 3a LUHYP.

e [lpucTpii Mae CTiiKO CTOATU Ha CyXin piBHIN NOBepxHi. He cTaBTe npunazg Ha rapsayi NOBEPXHi, a TakoX Nobnmay
Oxepen Tenna (Hanpuvknag, eNekTPUYHMX NAuT), 3aHaBiCoK N Nig, HABICHUMY NOKaMM.

¢ Hikonu He 3anuwarite BBIMKHEHUI Npunag 6e3 Harnsgy.

e [Mpunag He Npu3HayYeHUn ans BUKOPUCTaHHS ocobamm (BKIoYaroun OiTen) 3i 3HMKEHUMU QRI3UHHUMK, YYTTEBUMMA
abo po3ymoBumMU 3ai6HOCTAMN abo y pasi BigCYTHOCTI Y HUX oNuTY abo 3HaHb, AKLLO BOHM HE 3HAX0OATLCA Nia
KOHTporieM abo He NPOIHCTPYKTOBAaHI NPO BUKOPUCTaAHHA Npunagy ocoboto, LWo Biagnosigae 3a ix 6es3neky.

o [1iT¥ NOBWHHI 3HAXO4MTUCH Nig KOHTPOMEM, 3a4ns HeQONYLLEHHS irop 3 NpunagoMm.

e He posBontoiiTe QiTAM KopucTyBaTUcAa npunagom 6e3 Harnsgy 4opocnux.

¢ BukopucTtoByiTe npunag Tinbku 3 623010 XMBMEHHS 3 KOMNNEKTY. 3a60poOHEHO BUKOPUCTOBYBATM MOro A51s
iHLINX MeT.

e He mMoxHa 3HiMaTV YariHUK 3 6a3um XMBMNEHHSA nig Yac poboTu, cnoYaTky BUMKHITb MOTrO.

¢ [lepen BMMKaAHHAM NEepeKoHanTeCs, L0 KPULLKA LiNbHO 3a4MHEHa, iHaKLwe He crnpalioe cuctema aBTOMaTuyHOro
BMMMKaHHS MiJ Yac 3aKkunaHHSA Ta BOOA MOXE BUMMOXHYTUCS.

e [lpynag npuaHavyeHU Tinbku 4nsa Harpisy Boau. 3ab0pOHEHO BUKOPUCTOBYBATM MOrO 3 iHLLOK METOI — Lie MOXe
NpM3BECTU OO0 NCYBaHHA npunagy.

e ObnagHaHH4 BignoBigae Bumoram TexHIYHOro pernameHTy o6MexXeHHS BUKOPUCTaHHS OesKnxX HebesneyHnx
PEYOBUH B €NIEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY OBnagHaHHi.

e FAKLIO BMPIO Aesikuin Yac 3HaxoamBcs nNpu Temnepatypi Hwk4e 0°C, nepef yBIMKHEHHAM MOro crig BUTPUMATH y
KiMHaTi He MeHLUe 2 roAuH.

e BrpoOHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4o4aTKOBOro NOBiAOMIEHHS] BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHM OO KOHCTPYKLUi
BMpODY, LLO KapAuHanNsHO He BMMMBalOTb Ha Noro 6e3neky, npaue3aaTHiCTb Ta PYHKLiOHAmNbHICTb.

niaroToBKA

e HanuiTe BOOY 4O MakCMManbHOro piBHS, 3akuMM’aTiTe Ta 3nunTe ii. NoBTOpITh Lo Nnpoueaypy. YanHuk rotoBumn
0o ekcnnyaTauil.

EKCIMIYATALIA

3AJIMBAHHA BOOU

e 3HIMIiTb YaliHUK 3 6a3M XMBMNEHHS.

e MoXXHa HaNOBHATN NOro Yepe3 HOCKK YY FOPMOBUHY, BiAKPUBLLUN KPULLIKY.

o Lllo6 3anobirtu neperpiBy YanHuka, He cnig HanMeBaTh MeHLe Hix 0.5 n Bogun (Hwxk4ye MiTkm “MIN”). He
HanueanTe Ginblue Hix 1.7 n Boau (BuLle MiTkn “MAX"), iHakLie BOHa MOXe BUMITIOXHYTUCS Yepe3 HOCKK Nig vac
KUMiHHS.
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BMWKAHHA

e YCTaHOBITb HAaMOBHEHWIA BOOO YalHUK Ha 0a3y XXMBMEHHS.

e [igknoumTe LWHYP XUBMEHHSA OO Mepexi Ta BBIMKHUTbL YalHUK, NPU LLbOMY 3aCBiTUTLCS CBITNOBUN iHAMKATOP
po6oTu.

BUMUWKAHHA

e [licnsa 3akMnaHHs BoAU YaHUK BUMKHETLCA aBTOMaTUYHO Ta CBITNOBUI iHAMKATOp 3racHe.

e YBAIA: Baw yaiiHuk obnagHaHuii CUCTEMOI 3aXUCTY BUA neperpisy. AKLIO Y YaHUKY HEMAaE YM Mano Boau, BiH
aBTOMaTUYHO BUMKHETbCS. AKLO Le Biabynocs, HeobxigHO noyekaTu He MeHLle HiX 10 XBUNuH, o6 YyanHuk
OXOfIOHYB, NiCNSA YOro MOXHa 3anueaTtu Boay.

MOBTOPHE BMUKAHHA

o FKLLIO YaMHUK TiNbKM-HO 3aKuNiB Ta aBTOMaTUYHO BUMKHYBCS, @ Bam noTpiGHO 3HOBY nigirpiTv Bogy, novekante
15-20 cekyHA nepen NOBTOPHUM BMUKAHHSM.

OYMLWLEHHA TA gornan

e 3nuiTe BCIO BOAY Yepes roprioBUHY, BiOKPUBLLN KPULLKY.

o Hi B akomy pasi He MuiTe YarHuK Ta 6a3y X1BMNeHHs nig ctpymom Boau. MpoTpiTb 30BHI kopnyc Ta 6a3y
cnoyaTKy BOMOrok M'sikOK TKaHMHOM, a NOTiM — Hacyxo. He BxunBanTe abpasnBHUX YNCTAYMX 3acobiB,
MeTaneBmx Mo4anok Ta LWiTOK, a TaKoX OpraHiYHMX PO3YNHHUKIB.

o PerynapHo ouunwarite npunag Big Hakuny cnewianbH1UMu 3acobamu, LWo MoXHa NpuabaTt y TOProBenbHin CiTLi.
B>xuBaroum Ynctsdi 3acobu, AOTPUMYMATECS MHCTPYKLIT Ha iX ynakoBL;.

3BEPEXEHHSA

o [Mpn HEODOXIOHOCTI LUHYP XUBMNEHHS MOXHAa 3axoBaTW y cnewjianbHuUi Biacik y 0asi XXnBneHHs.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUIryPHOCHE MEPE

¢ [MaxxrbMBO Npo4YnTajTE OBO YNYTCTBO Npe yrnoTpebe ypehaja aa nsberHete owTehera ypehaja y npouecy
HEroBOr NCKOPULLTaBaH-a.

e [Ipe Hero WTO anapaT ykiby4uTe NpBu NYT, MPOBEPUTE Aa NN TEXHUYKE KapaKTepuCcTKe Ha3HaYyeHe Ha anaparty
ofroBapajy napameTprma Mpexe.

e HenpaBunHa ynotpeba moxe goeecTtu o owtehewa ypehaja, HaHeTU MaTepujanHy WTeTY U OLITETUTU

3[paBrbe KOPUCHMKA.

Kopuctute camo y gomahuHcTBy. Ypehaj Huje HaMereH 3a NponsBoam.Yy.

YBek nckrbydyjte ypehaj u3 Hanajarwa kaga ce He KOpucTHu.

MasnTe na ce Ha 6a3n Hanajaka He Hahe Boaa.

He ctaBrbajTe ypehaj n rajtan y Boay unm y gpyre Te4HOCTU. AKO ce TO Aecn, ogMax UCKIbyunTte ypehaj n

MOHOBO YKIby4MTe CaMo OHAa kafa [obujeTe CTpyyHU caBeT oko 6e3begHocTu u pagHe cnocobHocTu ypehaja.

[a 6u ce nsberne onacHoctn y cnyyajy owteherwa kabna, owteheHn kabn Tpeba fa 3ameHu nponssohay,

oBnawheHn cepBUC UNN CTPYYHO nuLe.

¢ [lasnTe Aa rajTaH He Npofe Kpo3 owTpe YrioBe U Aa He JoTakHe Bpyhe noBpLUnHeE.

¢ [lpynukom oTkIby4aBaha ypehaja oa Mpexe Hanajaka He ByLMTe 3a rajTaH Hero 3a ytukad.

¢ Ypefaj Mopa YBpCTO CTajaTu Ha CyBOj paBHOj NOBpLUMHU. He cTaBuTe ypehaj Ha Bpyhe noBpLuvHe, a Takohe
©nn3y nssopa Tonnote (HanpuMmep, eNeKTPUYHOT LWnopeTa), 3aBeca 1 ncnog obeLLeHnx nonuua.

¢ Hukapa He ocTaBrbajTe ykibyveHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

¢ [lehHuuy He Tpeba ga kopucTte ocobe (ykrbydyjyhu n geuy) ca ymMareHuM U3NYKUM, YyIHUM UNTU MEHTANTHUM

cnocobHocTma nnm ocobe koje Hemajy ogrosapajyhe 3HaHe U UCKYCTBO ako HUCY No4 HaA30poM nuua

3a0yKeHuX 3a HuxoBy 6e36eaHOCT unm ako UM Ta nuua HUCY dana ynyTcrea o ynotpebu nehHuue.

Oeuy Tpeba Haa3npatu 1 He Tpeba v Jo3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

¢ [lasuTe fa geua He kopucTe ypehaj 6e3 Hag3opa ogpacnux.

o Kopuctute ypehaj camo ca 6a3om Hanajaka koja ynasu y komnnet. 3abpaHeHo je UCKopUuLLTaBake 0ase y
apyre cBpxe.

¢ He ckmpajte yajHuk ca 6ase Hanajawa 3a BpeMe HeroBor paga, NpBo NCKIbYYUTE YajHUK.

e [pe ykrbyyera NpoBepuTe Aa Ny noknonaw 4o6po 3aTBOPEH, Y MPOTUBHOM CIly4ajy CUCTEM ayToMaTCKor
UCKIby4dMBara Hehe pyHKLUMOHMCATN TOKOM Kiby4Yaka BOAE M BOAA CE& MOXE MPOCYTH.

¢ Ypehaj je HaMeHEH NCKIbY4YMBO 3a 3arpejake Boge. 3abpareHo je nckopuwTaBame ypehaja y apyre CBpxe jep
TO MOXe gosecTu go owTeherwa anapara.

¢ AKO je npou3Boa Heko Bpeme 6o n3noxeH TemnepaTtypama Hwkum of 0°C, Tpeba ra ctaBuTtun ga CToju Ha
cobHoj TemMnepaTypu Hajmake 2 caTa npe ykibyymBata.

¢ [1pousBohay 3agpxaBa npaso, 6e3 npeTxogHor obaBeLUTeHA Aa U3BPLUE Make N3MEHE Y AN3ajH NPoM3BOAa,
Koje BUTHO He yTnye Ha HeroBy 6e36e4HOCT, NPOM3BOAHOCT U (PYHKLIMOHANHOCT.

NMPUNPEMA

e Hacunajte Bogy A0 MakcMmarHor HMBoa, cavyekajTe AOK BoAa Npokrbyda u uanujte je. NoHoBuTe npoueaypy.
YajHuK je npunpeMrbeH 3a kopuwhemse.

YMNOTPEBA

MYHEHE

e CKMHUTE YajHuK ca B6ase Hanajarba.

¢ MoxeTe HanyHUTU YajHUK KpO3 NMMcak Unm Kpo3 0TBOP, OTBOPMBLLIM MOKIonay,.
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¢ [1a ce nsberHe nperpeBame YajHuKa, He npenopyyyje ce cunatn mawe og 0.5 n Boge (ucnog osHake “MIN”). He
cunajte Buwe of 1.7 n Boge (M3Hag o3Hake “MAX"), Boda ce MoXe NMPOoCyTU Kpo3 Nucak 3a Bpeme Kiby4yama.

YKIbYYEHE

e HamecTute HanyweH BOAOM YajHUK Ha Ba3y Hanajaka.

e [MpukrbyumnTe YajHUK MpEXM Hanajakba 1 yKibyuuTe ra, CBETNOCHU MHAMKaTop paja he ropeTu.

NCKIbYYEHE

e Kaga Boga npokrbyya, YajHuk he ce ayToMaTCKM UCKIBYYUTU U CBETIIOCHU nHavkatop he ce yracuTw.

o [TA’KHA: Baw 4ajHuK uma cuctem 3aliTmte of nperpesama. AKO Y YajHUKY HeMa BOAe Uinu BoAe Huje 4OBOSBHO,
YajHUK ce ayToMaTCKu UCKIbydyje. AKO ce TO Aecuno, HeonxoaHo je cadekatn 10 MMHYTa Aa ce YajHuK oxnaam,
3aTUM MOXeTe cunaTu Boay.

MOHOBHO YKIbYYEHE

e AKO je Boga Tek Mpokrby4arna 1 YajHuK ce ayTomMaTCKm UCKIibyyumno, a Bama je notpebHoO NoOHOBO 3arpejaTu BoAy,
cayekajte 15-20 cekyHamM npe NOHOBHOT YKIby4YeHsa.

YUALWHREHE N OOPXXABAHE

¢ /3nujTe cBy BOAY KpO3 rpno, OTBOPUBLLM NOKMonaLl.

e Hu y koM cny4ajy He nepuTe YajHuk n 6a3y Hanajara noa mnasom soge. O6puwinte cnorba KyTujy n 6a3y npeo
BMa>XXHOM MEKaHOM TKaHWHOM, 3aTUM CyBOM. He kopuctute abpasvoHa cpefcTBa, MeTasniHe YeTke 1 OpraHcka
pacTBOpHa cpeacTaa.

e PefoBHO yKknawajTe BOOEHM KameHal, ca cneuujanHmm cpegctemuma. lNpaTtute ynytctea 3a ynotpeby cpeacrasa
3a ynwhetse.

YYBAHE

e Ako noTpebHO, rajTaH ce Moxe CKNOHUTK y NocebHOo oaerbewe y 6asn Hanajama.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne teekannu kasutuselevdttu tutvuge téhelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel.

e Enne esimest sisselilitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu

parameetritele.

Vale kasutamine v8ib p&hjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte téostuslikuks kasutamiseks.

Eemaldage seade vooluvBrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

Teekannu alus ei tohi marjaks saada.

Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe

vooluvdrgust ja podrake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vbimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused v&i teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega méangima.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.

¢ Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist kuumadele pindadele, soojusallikate (n&iteks
elektripliitide) ja kardinate lahedale ning rippriiulite alla.

e Arge jatke to6tavat seadet jarelvalveta.

e Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

o Kasutage ainult komplektis olevat alust. Ei tohi kasutada alust muul otstarbel.

¢ Enne, kui teekann aluselt ara tdstate, lulitage seade vdlja.

¢ Enne seadme sisselilitamist veenduge, et kaas on korralikult suletud, vastasel juhul ei lUlitu vee keemisel seade
automaatselt valja ja keev vesi vdib sellest valja pritsida.

e Seade on moeldud Uksnes vee keetmiseks. Ei tohi kasutada seadet muul otstarbel — see vdib pdhjustada
seadme riknemist.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisseliilitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, toovdimet ega funktsioneerimist.

ENNE ESMAKASUTUST

¢ Taitke kann veega maksimaalse tasemeni, lllitage seade sisse. Valage keedetud vesi ara. Korrake protseduuri.
Teekann on kasutamisvalmis.

KASUTAMINE

VEEGA TAITMINE

o TOstke teekann aluse pealt.

¢ Veega saab teekann taita labi tila voi kaane.

e Kannu tlekuumenemise véltimiseks taitke kann veega vahemalt “MIN“ margini 0.5 1.

Arge taitke kunagi Ule “MAX“ margi 1.7 |, vastasel juhul vdib vesi keemisel tilast pursata.
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SISSELULITAMINE

e Asetage veega taidetud kann alusele.

¢ Sisestage voolujuhtme pistik pistikupessa ja lilitage teekann sisse, margutuli hakkab pdlema.

VALJALULITAMINE

¢ VVee keemahakkamisel lulitub seade automaatselt valja, margutuli kustub.

e TAHELEPANU: Teekann on varustatud tilekuumenemisvastase kaitsesiisteemiga. Kui teekannus ei ole v&i on
vahe vett, ta lilitub automaatselt valja. Kui see on juhtunud, tuleb lasta teekannul 10 minuti jooksul maha
jahtuda, siis vBib kann veega taita.

KORDUV SISSELULITUS

o Kui teekann on &sja keenud ja automaatselt valjalulitanud, kuid Teil on vaja vett uuesti keeta, siis oodake 15-20
sekundit enne sisselilitust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Avage kaas ja valage valja vesi vélja.

e Kannu ega alust ei tohi pesta jooksva vee all. Puhastage kannu korpus ja alus algul niiske pehme riidega, siis
kuivatage ara. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, metallist kiitirimisk&sna ja harja, samuti ka
orgaanilisi lahusteid.

e Puhastage regulaarselt kannu katlakivist spetsiaalsete vahenditega, mis on saadavad kauplustest.
Katlakivieemaldusvahendite kasutamisel jargige palun nende tootja kasutusjuhiseid.

HOIDMINE

¢ Vajaduse korral vBib panna hoiukambri sisse.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

¢ Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairttos no bojajumu radiSanas
lietoSanas laika.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noradtti uz izstradajuma, atbilst elektrotikla

parametriem

Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta ripnieciskai izmantoSanai.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja JUs to neizmantojat.

Nepielaujiet Gdens nok|dSanu uz baroSanas pamatnes.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu GdenT vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no

elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spé&jas un drosibu pie kvalificétiem

specialistiem.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

o Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu speléSanos ar ierici.

o Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

¢ Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdak3as, nevis aiz vada aiz vada.

lericei stabili jaatrodas uz sausas lldzenas virsmas. Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, ka arT siltuma avotu

(piem. elektrisko plitinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieauguso uzraudzibas.

Izmantojiet ierici tikai ar baroSanas pamatni no komplekta. Aizliegts to izmantot citam vajadzibam.

Nedrikst nonemt téjkannu no baroSanas pamatnes tas darbibas laika, sakuma atslédziet to.

Pirms iesleg3anas parliecinaties, ka vacins ir blvi aiztaisits, citadi nedarbosies automatiskas blokéSanas sistéma

varisanas laika un Gdens var izS|akties.

e lerice paredzéta tikai Gdens uzsildiSanai. Aizliegts izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices bojajumus.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatlra zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstak|os ne
mazak ka 2 stundas.

o RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA

o lelejiet Gdeni ITdz maksimalajam [Tmenim, uzvariet un izlejiet to. Atkartojiet $o procediru. Téjkanna ir sagatavota
izmantoSanai.

DARBIBA

UDENS IELIESANA

o Nonemiet téjkannu no baroSanas pamatnes.

o JUs varat iepildit Gdeni caur snipiti vai atvérumu, attaisot vacinu.

o Lai izvairTtos no téjkannas parkarséSanas nav ieteicams to uzpildit mazak par 0.5 litriem Gdens (zem atzimes
“MIN”). Nelejiet vairak ka 1.7 | Gdens (augstak par atzimi “MAX"), citadi tas var izSlakstities caur snipiti
varidanas laika.

IESLEGSANA

o Uzstadiet ar tdeni uzpildrtu téjkannu uz baroSanas pamatnes.

o Pievienogjiet elektrovadu pie elektrotikla un ieslédziet téjkannu, iedegsies darba gaismas indikators.
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IZSLEGSANA

e Péc Udens uzvariSanas téjkanna automatiski atslégsies un gaismas indikators izslégsies.

e UZMANIBU: Jusu téjkanna ir aprikota ar pretparkarsanas aizsardzibas sistému. Ja téjkanna ir maz vai vispar nav
ddens, ta automatiski atslégsies. Ja ta ir noticis nepiecieSams nogaidit ne mazak par 10 minatém, lai téjkanna
atdzistu, péc tam var ieliet Gdeni.

ATKARTOTA IESLEGSANA

e Ja Udens téjkanna ir tikko uzvarijies un ta automatiski atslegusies, bet Jums ir nepiecieSams no jauna uzvarit
ddeni, uzgaidiet 15-20 sekundes pirms atkartotas ieslégSanas.

TIRISANA UN KOPSANA

o |zlejiet visu Gdeni caur kaklu, atverot vacinu.

¢ Nekada gadijuma nemazgajiet téjkannu un baroSanas pamatni ar tekoSu ddeni. Sakuma noslaukiet korpusa
arpusi un baroSanas pamatni ar mikstu un mitru dranu, tad noslaukiet ar sausu. Neizmantojiet abrazivos

e Regulari attiriet téjkannu no kalkakmens ar tam paredzétajiem Ilidzekliem, kurus var iegadaties tirdzniecibas
uznémumos. Izmantojot tiriSanas lidzek|us, sekojiet lidzi noradijumiem uz iepakojuma.
GLABASANA

¢ NepiecieSamibas gadijuma elektrovadu var glabat specialaja baroSanas pamatnes nodalijjuma.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams i8vengti prie$ pirmajj naudojimg atidziai perskaitykite ig instrukcija.

¢ Pries jjungdami prietaisg pirma kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos

atitinka tinklo parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i5 elektros tinklo.

Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite

ji i8 elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar

protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy zmoniy sauguma, nekontroliuoja

ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Pasirdpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirSiy.

Traukdami kitukg i elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite virdulio ant karsty pavirSiy bei Salia Silumos

Saltiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be prieZzitros.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.

Naudokite gaminj tik su komplekte pristatomu Sildymo pagrindu. DraudZiama naudoti pagrindg kitiems tikslams.

Negalima nuimti virdulj nuo Sildymo pagrindo jam veikiant, i§ pradziy iSjunkite jj.

Prie$ jjungdami virdulj jsitikinkite, kad dangtis yra uzdarytas, kitaip vandeniui uzvirus nesuveiks automatinio

iSsijungimo sistema, ir vanduo gali iSsipilti.

¢ Prietaisas skirtas tik vandeniui paSildyti. DraudZiama naudoti jj kitiems tikslams — tai gali sugadinti prietaisa.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

¢ Virdulj pripildykite iki maksimalios Zymos ir leiskite vieng kartg uzvirti. ISpilkite vandenj. Pakartokite Sig procedira.
Virdulys yra paroStas naudoti.

VEIKIMAS

VANDENS |PYLIMAS

o Nuimkite virdulj nuo Sildymo pagrindo.

Virdulj pripildykite vandeniu per snapelj arba per atidarytg dangt;.

¢ Norédami iSvengti virdulio perkaitimo, nepilkite j jj maziau kaip 0.5 | vandens (Zemiau rodyklés “MIN”). Nepilkite
daugiau kaip 1.7 | vandens (auksc&iau rodyklés “MAX*), kitaip vanduo gali i$sipilti pro snapelj.

JJUNGIMAS

o Pastatykite virdulj su vandeniu ant Sildymo pagrindo.

o |kiSkite maitinimo laidg j elektros lizda ir jjunkite virdulj — uZsidegs Sviesos indikatorius.

ISJUNGIMAS

¢ Virdulys iSsijungia automatiskai kai tik uzverda vanduo, ir Sviesos indikatorius uzgesta.

e DEMESIO: Jusy virdulyje yra jrengta apsaugos nuo perkaitimo sistema. Kai prietaise néra vandens, arba
vandens yra mazai, jis automatiSkai iSsijungia. Atsitikus tokiai situacijai, palaukite ne maziau kaip 10 minuciy kol
virdulys atvés, ir vél galite pilti vanden;.
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PAKARTOTINAS JJUNGIMAS

e Tuo atveju, kai virdulys ka tik uzviré ir automatiskai iSsijungé, o Jums reikia vél paSildyti vanden;j, palaukite 15-20
sekundZiy ir pakartotinai jjunkite prietaisg.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Atidenkite dangtj ir i8pilkite visg vandenj pro anga.

e Draudziama plauti virdulj ir jo Sildymo pagrindg vandeniu. Korpusg ir pagrindg i$ iSorinés pusés nuvalykite drégnu
minkStu audiniu ir sausai nusluostykite. Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, metaliniy Sepeciy bei organiniy
tirpikliy.

¢ Reguliariai valykite prietaisg nuo kalkiy nuosédy specialiomis priemonémis, kurias galima jsigyti prekybos
tinkluose. Naudodamiesi valymo priemonémis, vadovaukités nurodymais ant jy pakuotés.

SAUGOJIMAS

¢ Elektros laidg galima jdéti j specialig kamerg Sildymo pagrinde.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A késziilék hasznalata el6tt, a késziilék karosodasa elkerllése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati
utasitast.

¢ Els6 hasznalat el6tt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken feltlintetett miszaki adatok a villamos halézat
adatainak.

¢ A helytelen kezelés a készlilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé egészségkarosodasahoz

vezethet.

Csak otthoni hasznélatra, ne hasznalja nagylizemi célra.

Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a készuiléket.

Viz ne keriiljon az aramforrast biztosité elemre!

Ne meritse a késziléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtdrtént, azonnal

aramtalanitsa a késziiléket és, miel6tt Gjra hasznalna azt, ellendrizze a készllék munkaképességét és

biztonsagat szakképzett szereld segitségével.

¢ Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé

tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) feliigyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék

haszndlataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés személytél.

A készulékkel valo jatszas elkeriilése érdekében tartsa a gyermekeket feligyelet alatt.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré felllettel.

A készlilék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakozédug6t, ne hlzza a vezetéket.

A készuléket szaraz, sima fellletre szildrdan kell felallitani. Ne alitsa fel a készuléket forro fellletre, valamint

héforras (villamos tlizhely) fliggény kdzelében és fliggd polcok alatt.

Soha ne hagyja felliigyelet nélkil a bekapcsolt teafz5t.

o Felnéttek ellenérzése nélkil ne engedje gyereknek hasznalni a teaf6zét.

o A készlléket csak a készletben taldlhatdé aramellatast biztosité elemmel hasznélja. Az elemet tilos mas célbdl
hasznalni.

o A teaf6z6t mikddés kdzben levenni az elemrdl tilos, el6bb kapcsolja ki azt.

o Miel6tt bekapcsolna a késziiléket, ellenérizze helyesen van-e lezarva a fedele, mert ha helytelenil — akkor nem
fog kapcsolni az automatikus kikapcsolas a viz forrasa esetén, és a viz kiloccsanhat.

o A készlilék csak vizmelegitésre alkalmas. A késziiléket karosodas elkeriilése végett mas célbdl felhasznalni tilos.

e Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belll tartsa
szobahémérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendli modositasokat végezni a készilék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

o TOltse meg a készuléket vizzel a maximalis szintig, forralja fel a vizet és Ontse le. Ismételje meg ezt a miiveletet.
A teaf6z8 hasznalatra kész.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

VizZEL VALO FELTOLTES

e Vegye le a teaf6z6t az dramellatasért felel elemrdl.

¢ Feltdltheti a tedskannat a szgjan, vagy a torkan keresztil.

o A teaf6z6 tulmelegedése elkerilése érdekében nem ajanlatos 0.5 liternél kevesebb vizet télteni (,MIN,, jelzd
alatt). Ne t6ltson a teaskannéba tébb mint 1.7 liternél vizet (,MAX, jelz6 felett), mert forras kdzben a viz
kiloccsanhat a teaskanna szajan.

BEKAPCSOLAS

o Helyezze a vizzel megtdltott teaf6z6t, az aramforrast biztositd elemre.

o Csatlakoztassa a vezetéket az elektromos halézathoz, és kapcsolja be a teaf6z6t. Bekapcsol a mikodési
jelzélampa.

KIKAPCSOLAS

o Amikor elkezd forrni a viz, a teaf6z6 automatikusan kikapcsol, és elalszik a jelz6lampa.

e FIGYELEM: Az On teafézéje tulmelegedés gatlé védérendszerrel van ellatva. Hogyha a teaskannaban nincs,
vagy kevés viz van, akkor az automatikusan kikapcsol. Ha ez megtortént, varjon legalabb 10 percig, amig a
teaf6z6 lehil, miutan feltdltheti vizzel.
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ISMETELT BEKAPCSOLAS

e Hogyha a teaf6z6ben felforrott a viz, és a késziilék automatikusan kikapcsolt, de Onnek ismételten vizet kell
melegiteni, akkor az ismételt bekapcsolas el6tt varjon 15-20 masodpercig.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

 Ontse ki a torkan a vizet, kinyitva annak fedelét.

e Semmi esetre sem mossa a teaf6z6t és az elemet vizsugar alatt. Torolje meg kivilrél a készilékhazat és az
elemet el6bb nyirkos, puha torl6kenddvel, aztan — szarazzal. Ne hasznaljon sarolészert, kefét, szerves old6szert.

e Rendszeresen tisztitsa a készlléket a vizkdvesedéstdl lizletben arusitott vizkbellenes szerekkel. Hasznalja a
tisztitoszert a csomagolason el6irt utasitasoknak megfelelGen.

TAROLAS

e Szikség esetén a vezetéket elrakhatja az aramellatasért felelé elemben talalhaté taroldba.

XABObIK H¥CKAYbI

KAYINCI3AIK WWAPAJIAPDI

e [Manpanany kesiHae Gy3blnmaybl YLUiH Kypanabl KongaHyablH anfbiHAa OCbl HYCKayAbl bIKblIACNeH OKbIN
LWbIFbIHbI3.

e Anfawu peT icke Kocap angbiHaa bynbiMaa KepceTinreH TEXHUKanbIK cunatramanapblH 351eKTp XeniciHiH
napameTprepiHe ConKec KeneTiH-KeNMenTiHIH TeKCepiHi3.

¢ [lypbicchi3 Kongay OyibIMHbIH, Gy3blnyblHa oKerin Cofybl, 3aTTam 3UsH in KENTIpin xaHe nanganaHyLblHbIH

AeHcaynblfblHa 3USH TUTi3Yi MYMKIH.

Tek kaHa TypMbICTapAabl MakcaTTapaa kongaHeingansl. Kypan eHepkacinTik KongaHyra apHanvaraH.

Erep KypbInfbl KongaHbliMaca, OHbl 3NeKTpP XXyYWeCiHeH apkallaH CeHipin TacTaHbI3.

KopekTeHy HeridiHe Ccy TurisgipmeHis.

Kypanabl He 6ayabl cyra HeMece backa cymbIKTbiIKTapFa 6aTblpmaHbl3. Erep 6yn xaraan 6onca, KypblnfFbiHbI

ANEKTP XYNeCIHEH Aepey CeHAipin TacTaHbl3 XXaHe OHbl 8pi Kapan narganaHbacTtaH BypbiH, XXyMbIcka KabineTTiniri

MeH KypanablH KayincisgiriH 6inikti MaMaHgapra TEKCEpPTIHi3.

o [leHe, Xyike He Bormaca akbi-ov keMicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbINFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yuiH Texipubeci

MeH Ginimi XeTkinikcia agamgapablH (COHbIH ilWiHae 6ananapapblH) Kayinciagiri ywiH xayan 6epeTiH agam

Kagaranamaca Hemece KypbUlfbiHbl NanganaHy 6onblHLWa Hyckay 6epmece, onapabiH Oyn KypbInfFbiHbI

KongaHyblHa 6onmangpl.

Bananap KypbInfeiIMEH OMHaMaybl YLUiH onlapabl YHeMi Kagaranan oTbipy Kepek.

KopekTeHy 6aybIHbIH ©TKIp XUeKTep XaHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH KagaranaHbi3.

Kypangbl KOPEKTEHY XYAECiHEH COHAIpreHae LaHbILWKbIHbI YCTaHbI3, an KOpeKkTeHy GayblHaH TapTnaHbI3.

Kypbinfbl Kyprak Teric 6eTTe TypakTbl Typybl THic. Kypanabl biCTbiFbl 6ap 6eTke, coHAal-akK, bICTbIK LUbIFapy

KesaepiHe (Mbicanfa anekTpni nnutanap), nepaenepre xakblH XaHe iniHbeni cepenepaiH, acTbliHa KOMMaHpI3.

KochbinFaH kypangpl eLlyakbiTTa kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

e Epecek agamapagplH 6akbinayblHCbI3 Oananapra nanganaHyra pykcaT eTneH;is.

¢ BylibiMapl TEK KaHa >XMHaKTafFbl KOpekTeHy 6asacbiMeH faHa kongaHbiHbl3. OHbl 6acka MakcaTTaprFa KongaHyra
TUbIM canbiHagbl.

o LllanHeKTi YMbIC yaKbITbiHA KOPEKTEHY HeridiHeH Tycipyre 6onmMangpl, anabiMeH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.

e KocyablH anabliHaa KaknakTbiH ThiFbi3 XabblffaHblHA KO3 XEeTKI3iHi3, eMTNeniHLe KanHaraH ke3age aBToMaTTbl
CeHAIpY Xyreci icTemengi ae cy warkanbin Terinyi MyMKiH.

¢ KypbInfFbl TEK KaHa Cyabl Kbi3OblpyFa apHanfaH. backa MakcatTapfa kongaHy TubIM canbliHagbl — 6y OyMbIMHBIH
Oy3binybiHa aKkenin cofybl MYMKIH.

¢ Erep 6ynbim Gipwama yakelT 0°C-TaH TeMeH TeMmnepartypaga Typca, icke kocap angblHaa OHbl KeM gereHge 2
carat 0ernMe TemnepaTypacbiHAa ycTay Kepex.

e OHAipywWwi GyMbIMHBIH, Kayinci3giriHe, XXyMbIC OHIMAININ MEH XYMbIC MyMKIHAIKTEpiHe Tyberenni acep eTnenTiH
BGonmalubl e3repicTepdi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLIA ECKEPTNECTEH EHri3y KyKbIFbIH ©3iHAe kanasipagpl.

OAUBIHOAY

e Cyabl 6apbiHWa ken AeHrevire AewiH KyMbiHbI3, kKanHaTbIHbLI3 Aa Terin TacTaHbi3. byn npoueaypaHbl KanTanaHpls.
LLlanHek kongaHyra gamnbiH.

X¥MbIC

CY[ObI_K¥HO

o LllanHeKTi KOpeKTeHy TyfblpblHAH TYCIPiHi3.

o Ci3 OHbl TYMCbIKLLIA apKblSibl HE KaKMnakTbl albliM, KblITAHHAH TONTbIpa anachis.

o LllanHekTiH KbI3bIn KeTneyi ywiH 0.5 nutpaeH (“MIN” 6enrineH TemeH) a3 cy KytoFa yCbiHbINManapsl. 1.7 nutpaeH
(“MAX* BenrigeH »ofapbl) Ken cy KyiMaHbl3, 8NTnece on TYMCbIKLIA apKbifibl kKanHaraH Ke3ae Tacbin KeTyi
MYMKiH.

KOCY

e Cy TONThIPbIIFaH LWBWHEKTI KOPEKTEHY TYFbIpbIHA OPHATbIHbI3.

e KopekTeHy 6ayblH anekTp XyheciHe TyMbIKTaHbI3 Aa LUOWNHEKTI KOCbIHbI3, OCbIMEH >KYMbICTbIH XXapbIKTbl
WHOUKaTOPbI XaHabl.

AXKBIPATY

o Cy KaliHaraHOa LWSNHEK aBTOMAaTThI eLlei XXaHe XapbIKTbl UHAMKATOP CeHiN kanagpl.
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e HASAP: Ci3fiH WaWHeriHi3 Kbi3bIiN KeTYAEeH KOpFaHbILL XyneciMeH xababikranfaH. Erep LwanHekTe Cy XOK He a3
bornca, on aBToMaTThl TypAe CeHin kanaabl. Erep 6yn 6onca, WoaHeKTiH, CybIHYbI yWiH 10 MUHYTTaH kKEM eMec
KYTKE KaXeT, coaaH KeliH cy Kytora 6onagpl.

KANTA KOCY

e Erep waiHek xxaHa faHa KanHan xxaHe aBToMaTThbl COHCe, an cidre cyabl kanTaaaH XblnbITy KaxeT 6onca, kanta
KocyablH angbiHaa 15-20 cekyHp KigipiHia.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e KaknafblH alwbin YHFbICHI apKbibl 6apnblK Cyabl TOriHi3.

o EwkaHgan xxarganna ga WaHEKTI XKoHe KOPEKTEHY Heri3iH afblH CyMEH XXyMaHbl3. Tynfa MeH Heri3aiH CbIpTbIH
anabIMeH >XXyMcak ObIMKbIT MaTaMeH CypTiHi3, an coaaH CoH — KypfaTbin. KarpakTel Tasanafbilw 3aTTap, Metann
XeKenep xaHe LWeTkenepai, COHbIMEH KaTap opraHukanblk epiTkilTepai kongaHbaHbls.

e Bynbimapbl cayna opHbiHAA ne BonyFa MyMKiH apHanbl KypangapMeH KacnakTaH yaanel Tasanan TypbiHbI3.
TaszapTywbl Kypangapabl kongaHy 6apbeicbiHAa, onapablH opaMachkliHAarbl Hyckaynapra CyneHiHisgep.

CAKTAY

e KaxeT 6onca KopekTeHy bayblH KOpeKTeHy HerisiHaeri apHainbl 0enikke anbin Tactayra 6onagpl.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informaciu.

¢ Nespravne pouzivanie spotrebiCa mbze spbsobit pokazenie vyrobku alebo Skodu na zdravi uzivatela.

¢ Pred prvym zapnutim sa presvedcte, Ze technicka charakteristika, uvedena na vyrobku, zodpoveda prarametrom
elektirckej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe alebo pre zivnostenské Ucely.

e Nepouzivajte vonku.

¢ \VZdy odpajajte spotrebic od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

e Pre zamedzenie urazov elektrickym prudom neponarajte spotrebi€ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred
dalsim pouzivanim nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.

o Nepouzivajte spotrebi¢ v kupelni alebo popri vode.

¢ Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.

¢ Spotrebic nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym
handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli in§truované o
pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpecnost.

¢ Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat’ so spotrebiom.

¢ Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

o Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je su€astou dodavky.

e Zakaz pouzivania spotrebi¢e s poSkodenym privodnym kablom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie
nebezpecenstva musite posSkodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

¢ Neskusajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

¢ Dbajte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a hortcich povrchov.

¢ Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.

¢ Nenechavajte zehlicku bez dozoru, kym je zapojena do elektricke;j sieti.

e Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodato€ného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpe€nost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

PRED PRVYM POUZIVANIM

¢ Dolejte do kanvice studenu vodu do maximalneho ukazovatela, dajte ju do varu a vylejte ju. Zopakuijte to.
Kanvice je pripravena na pouzivanie.

PREVADZKA

DOLIATIE VODY

e Zoberte kanvicu z vyhrievacej platnicky.

o Mobzete ju doliat cez vylevku alebo otvorit veko a tak doliat kanvicu vodou.

¢ Pre zamedzenie prehriatia kanvice neodporu¢ame dolievat do kanvice menSie ako 0,5 | vody (niZSie ako
ukazovatel “MIN”). Nenalievajte viac ako 1,7 | vody (vy3Sie ako ukazovatel “MAX"), v opa&nom pripade sa mbze
vyliat cez vylevku pocas varenia.

ZAPNUTIE

e Postavte kanvicu s vodou na vyhrievaciu platni¢ku.

¢ Pripojte privodny ké&bel do elektrickej siete a zapnite kanvicu, pri tom sa rozsvieti svetelny indikator.

VYPNUTIE

¢ Pocas varenia vody sa kanvica vypne automaticky a svetelny indikator zhasne.

UPOZORNENIE: VaSa kanvica méa systém ochrany pred prehriatim. Ak v kanvici nie je voda alebo ak je mélo
vody, automaticky sa vypne. Ak sa to nestalo, poCkajte minimalne 10 minut, aby kanvica vychladla, a potom
moZete doliat’ do nej vodu.
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OPATOVNE ZAPNUTIE

e Ak voda v kanvici prejde varom a kanvice sa automaticky vypne, ale chcete zasa nahriat vodu, pockajte 15-20

_ sekund pred jej zapnutim.

CISTENIE A UDRZBA

¢ Vzdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim a nechajte ho, aby Gplne vychladol.

¢ V Ziadnom pripade nemyte kanvicu a vyhrievaciu platni¢ku tekutou vodou. Vonku vytrite kanvicu a vyhrievaciu
platni¢ku najprv vihkou jemnou utierkou a potom suchou. Nepouzivajte brisne umyvacie prostriedky, kovové
kefky ani organické rozpustadia.

¢ Pravidelne odvapnujte spotrebi¢ Specialnymi prostriedkami, ktoré mézete kupit v obchodoch. Ak pouzivate
umyvacie prostriedky, riaSte sa navodom na ich obaloch.

UCHOVAVANIE

¢ Nechajte spotrebi€, aby vychladol a skontrolujte, ¢i nie je vihky.

¢ Aby sa Snura neposkodila, omotajte ju okolo telesa spotrebica.

e Uchovavajte spotrebi€ v suchom a Cistom mieste.
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